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In den biographischen Werken iiber den groBlen Osterreichischen Bie-
dermeierdichter wird Emilie von Binzer selbstverstdndlich erwdhnt, doch
kann in diesem Rahmen ihre Stellung im Leben und Schaffen des Kiinst-
lers meist nur gestreift werden. In dem Aufsatz etwa ,,Adalbert Stifters
Freundeskreis in Linz‘?1® umreit Otto Jungmair die Bedeutung, die der
Salon der Freifrau fiir Stifter hatte:

Ein wertvoller, geistig anregender Kreis erschloB sich dem Dichter in Linz in
dem Salon der Familie des Freiherrn August Daniel von Binzer, wo er sich wie
daheim fiihlte. Das freiherrliche Haus...war ein Musenheim, das die geistige
Welt von Linz versammelte und wo Stifter auch im engeren Familienkreise
viele schéne Abende verbrachte.*"

Der Verfasser liefert einen — allerdings unvollstindigen — AbriB des

hochinteressanten Lebens der Baronin, geht aber dann auf die Beziehun-
gen zwischen Stifter und ihr nicht ndher ein. In Jungmairs Buch ,,Adalbert
Stifters Linzer Jahre* steht der bedeutungsvolle Hinweis: eine Wohnung,
in der Stifter fiirderhin oft und gern zu Gast war?? Der Name der
Freifrau wird von Jungmair in verschiedenem Zusammenhang oft er-
wihnt, doch kann keine zusammenhingende Darstellung ihrer Rolle im
Leben des Dichters gegeben werden, da die meisten diesbeziiglichen hand-
schriftlichen Quellen unbeniitzt blieben. Diese wurden erstmals von Josef
Buchowiecki in seiner schon zitierten Sammlung herangezogen: , Adal-
bert Stifter im Briefwechsel der Emilie Freifrau von Binzer mit ihren
Freunden®. Die Arbeit ist eine Zusammenstellung von entsprechenden
Briefstellen aus Emilie von Binzers Korrespondenz, allerdings ohne zusam-
menfassende Auswertung der Dokumente. Wahrscheinlich durch die Fiille
und Eigenart des Materials bedingt,®® wurden auch nicht alle wichtigen
Stellen erfafit.

Bei der Untersuchung dieser bedeutsamen Beziehung ergab sich fiir die
Verfasserin zunichst die offensichtliche Schwierigkeit, dafl wegen des glei-
chen Wohnortes nur wenige direkte handschriftliche Dokumente vorhan-
den sind. Ein Schwerpunkt der Beziehung lag sicher auf dem personli-
chen Verkehr, dem Gesprich, den daraus entspringenden Impulsen: Ein-
fliissen also, die sich weniger unmittelbar und schriftlich niederschlagen
und die noch am ehesten durch eine Untersuchung der gesamten Stifter-
Korrespondenz zu erfassen wiren. Diese aber fdllt in den Rahmen der
Stifter-Forschung und wiirde auch dem Umfang und den Intentionen der
vorliegenden Arbeit nicht entsprechen. Aus riaumlichen und thematischen
Griinden kénnen daher die folgenden Ausfithrungen keinen Anspruch auf
Vollstindigkeit erheben, doch mogen sie eine Anregung geben, sich noch
genauer mit diesem interessanten Thema zu beschéftigen.
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Die wertvollste Hilfe bei der Untersuchung gaben uns die schon er-
wihnten Briefe der Baronin Emilie von Binzer an Zedlitz, eine Korres-
pondenz, die allerdings nur iiber einen Zeitraum von drei Jahren liicken-
los erhalten ist.

Seit jenem denkwiirdigen ,Dichter-Gipfel“ im Wiener Salon des Frei-
herrn von Zedlitz hat Stifter die Freifrau geschitzt, nach der Lektiire
ihrer ,,Mohnkérner* auch als Dichterin. Seine begeisterte und begeisternde
Besprechung ?* dieser Novellensammlung féllt noch in Emilies Wiener
Zeit, doch gehdrt sie mit in das Bild von dieser Beziehung.

Als sich die Wahlosterreicherin entschlossen hatte, aus dem unruhigen
Wien nach Linz zu iibersiedeln, war Stifter, der den Wohnraum als sol-
chen so schitzte, ihr bei der Suche nach demselben behilflich:

Ihr Auftrag begliikt mich, weil ich einem angenehmen Winterumgange ent-
gegen sehe, indem auch ich in Linz bleibe. An Wohnungen ist fiir den Augen-
blik wenig Auswahl... Kommen Sie hieher, ich gehe mit Ihnen iiberall hin,
und Sie suchen sich nach Wohlgefallen etwas aus.**®

In demselben Brief fragt er zart umschreibend: Darf ich vielleicht eine
Herbstwoche am See zubringen??® und kiindigt sich damit fiir ihr alpen-
lindisches Tuskulum an. Stifter mufl die Gesellschaft der Baronin schon
damals sehr viel wert gewesen sein, denn drei Tage spiter beeilt er sich,
ihr nochmals zu schreiben: die Nachbarswohnung in seinem eigenen
Wohnhaus sei eben verfiigbar geworden,?” und er hitte mit der geist-
vollen Schriftstellerin offenbar gern Tiir an Tiir gewohnt. Wieso Emilie
damals nicht zugriff, oder zugreifen konnte — Stifter hatte sich iibrigens
nur an sie gewandt — wissen wir nicht. Binzers entschlossen sich jeden-
falls fiir das Haus auf der Promenade, das zentral neben dem Landhaus
und zugleich giinstig neben dem Aufgang zum SchloBberg gelegen ist,
doch immerhin etwa eine Viertelstunde Gehzeit von Stifters Wohnhaus
an der Donauldnde entfernt ist. Trotzdem besuchte der Dichter die Baro-
nin téglich. Wie wir wissen, schitzte er, der seinen federfithrenden Zeit-
genossen gegeniiber nicht unkritisch war,!® das literarische Talent der
Freifrau hoch ein, doch muB8 er auch durch ihr geistvolles Gespréch sehr
viel fiir sich gewonnen haben. Dies beweist u. a. folgende, noch unge-
druckte Briefstelle:

Stifter ermuthigt mich sehr zu schreiben, durch den groBen Werth den er auf
meine friihen Sachen legt. — So lange wir hier sind habe ich ihn nun téglich
gesehen, denn er besucht uns regelméfig von 6 bis 8/ — Um 8 erwartet ihn die
Frau zum Abendessen, so dall er von 8 an mit einem Fulle schon vor der Thiir
steht, aber er kann nicht wegfinden bis die 2 gewichtigen Uhrschlige ihn
jagen, —
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Zwischen den Zeilen kann man lesen, daB Stifter hier einen Ort gefun-
den hat, wo er seine Gedankenfiille vor einem verstdndnisvollen Publi-
kum ausbreiten konnte. Hier war kein echoloser Raum. Auch der folgen-
de, ebenfalls ungedruckte Brief der Baronin ist ein wertvoller Beleg:

...er [Stifter] spricht in einem fort, und beim Zuhoren merkt man ihm schon
die Ungeduld an — doch ist was er sagt immer geistvoll und belehrend oder
interessant.®"

Emilie von Binzer hat die hier implizierte Eigenheit Stifters auch in
ihrem Nekrolog auf den Dichter festgehalten. Dabei verbindet sie eine
Charakterisierung des Kiinstlers mit der Darstellung des Verlaufes solcher
Abende. Das Kernstiick ist wohl die Schilderung von Stifters Gesprich:
war der Gegenstand interessant, so hieng man an seinem Munde, aus dem
der Humor und der Ernst seines inneren Wesens reizend quoll.?”! Der
Dichter sprach dann von Theater, Literatur oder aus seiner Kindheit in
Oberplan, die er ja auch mit der Feder meisterhaft {iberhdhen konnte.
Wehe aber den Gisten, wenn sein Gegenstand iiber ihrem Niveau lag oder
sie nicht interessierte. Stifter bemerkte nie daff man sich langweilte —
oder dafi man ihm nicht folgen konnte und fiihrte mit groBer Beharrlich-
keit die Selbstdiskussion seines Gegenstandes zu Ende. Sicher war er so
nicht immer ein bequemer Gast fiir die Hausfrau einer geselligen Runde;
aber die Binzer wufite, daBl sich sein Geist auch artikulieren mufBite und
gab ihm Gelegenheit dazu. Thre Charakterisierung dieser etwas einseiti-
gen Gespriche Stifters ist als einprigsamer und wertvoller Augenzeu-
genbericht schon 6fters angefithrt worden; nie jedoch schlieft sich daran
ihre im Zitat folgende personliche Einstellung zu dieser kleinen Schwi-
che, womit sie den Verstdndnislosen ihren Irrtum bloBlegt:

Ich behaupte aber: es ist nicht erlaubt einen Mann von dessen Bedeutung man
durch seine Schriften iiberzeugt ist, mit gewdhnlichem Mafistab zu messen, wie
man auch beim Anblick eines berithmten Kunstwerks das man nicht gleich be-
greift, oder in sich aufnehmen kann, den Gedanken festhalten soll dall es wahr-
scheinlich nur einer aufmerksamern Betrachtung bedarf um zur Einsicht von
dessen Werth zu gelangen, und daher der Beschauer und nicht das Werk im
Unrecht ist.***

Emilie von Binzer hat Stifters GroBe in vollem Umfange erkannt und
deshalb versuchte sie, jede Diskrepanz zwischen seiner Genialitdt und sei-
nen Schwichen durch ihr eigenes Verhalten auszugleichen.

Eine recht familiire Beziehung enthiillen die Ereignisse um den Besuch
Kaiser Franz Josephs am 24. 11. 1849 in Linz. Man erinnert sich, daB} der
junge Kaiser nach seiner Besprechung mit dem preuflischen Konig in
Dresden den abgedankten Kaiser Ferdinand in Prag besucht hatte, und
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nun kam er auf seiner Riickreise nach Wien auch nach Linz. Amalia Stif-
ter sah ohne groBes Entziicken dem glanzvollen Tag entgegen und fand
die verschiedensten Griinde, die sie von der Teilnahme an dem Empfang
abhalten muBten. Das aufmunternde Zureden der Baronin, die in Hofdin-
gen bewandert war, und ihre praktische Hilfe, eine Balltoilette betreffend,
besiegten aber endlich ihre Scheu.??3 Stifter dagegen hatte sich die Be-
niitzung eines Balkons an der Donaulénde gesichert, der den giinstigsten
optischen Eindruck von der kaiserlichen Einfahrt versprach. Von diesem
aus konnten auch Binzers dieses Grofiereignis verfolgen.?%

Dem kunstgeiibten Auge der Baronin entging es nicht, dafl ihr Freund
zwei Juwele in seinem Arbeitszimmer stehen hatte: das eine ein barocker
Einlegeschrank, das andere ein Schreibtisch aus der Renaissance, der be-
rithmte Delphinschreibkasten. Ersteren hat Stifter selbst restauriert. Eine
belangvolle Bemerkung aus der Binzerschen Feder setzt dieses geduldige
kunsthandwerkliche Arbeiten in Parallele zu Stifters dichterischem Schaf-
fen, wobei zugleich auch paradigmatisch die Hochschidtzung der Zeit fiir
die gestaltende Werkarbeit zum Ausdruck kommt,2? ein Thema iibri-
gens, das die Binzer auch in einer ihrer besten Novellen, ,,Wolan der
Topfer”, behandelt hat.??6

Schon im Winter 1849 brachte er, wenn er Abends zu uns kam, gewdéhnlich ein
Stiick dieses Schranks als Handarbeit mit, an dem er polirte. Auch den Wittiko
hatte er damals schon in der Mache: hitte er ihn zu jener Zeit frisch angefan-
gen, so wire er wahrscheinlich ganz anders ausgefallen, da Stifter selbst noch

ein junger Mann war; der Schrank aber kam eher zustande als das Buch, ob-
gleich es gewill auch zehn Jahre gebraucht ehe er vollendet war.®*

Wie weiter unten erwidhnt wird, schitzte Emilie von Binzer den ,,Witi-
ko“, aber offenbar glaubte sie, daB Stifter diese Dichtung noch anders
hétte realisieren konnen.

Ubrigens sind uns gerade diese beiden wertvollen antiken Mébel ein
Zeugnis dafiir, daB Frau von Binzer ihrem Freund auch iiber das Grab
hinaus die Treue bewahrt hat. Im Sinne von Stifters Wiinschen sorgte sie
fiir eine Erleichterung der gespannten finanziellen Lage seiner Witwe,
indem sie zu einem giinstigen Verkauf der beiden antiken Stiicke beitrug.
Sie informierte interessierte Personlichkeiten wie Fiirst Richard Metter-
nich, holte ein Sachverstindigengutachten durch Prof. Rudolf von Eitel-
berger 228 ein und brachte ein verstecktes Inserat dafiir in ihrem Nach-
ruf an Stifter unter.??? Tatsichlich hat Amalia Stifter die beiden Kost-
barkeiten schlieBlich an die Fiirstin Schwarzenberg verkauft.20

Mit der Zeit scheinen auch nachmittdgliche Besuche Stifters zu einer
Gewohnheit geworden zu sein, die man ,Stifterkaffee” nannte und bei
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denen auch andere Giste zum Reiz der Runde beitrugen.®! Die frih-
abendlichen Besuche des Dichters, von denen schon die Rede war, werden
ja kaum unter diesem Terminus gelaufen sein.

Emilie von Binzer war genug Freundin des Dichters, um nicht nur die
heiteren, sondern auch die leidvollen Stunden mit ihm zu teilen. Viel
Kummer machte ihm bekanntlich seine Ziehtochter Juliane Mohaupt, die
schon vor ihrem tragischen Ende ofters aus dem vielleicht zu genau ge-
pflegten Haushalt ausbrach. Wihrend solch schwerer Tage besuchte ihn
die Baronin und berichtet dann ihrem Freund Zedlitz davon. Die fol-
gende, noch unbekannte Briefstelle fangt wie in einem Brennglas Stifters
Charakter ein:

...dann zu Stifter, da es mich verlangte, von ihm Nachrichten zu héren. Sie
wissen fortwihrend gar nichts von dem Kinde, und es sind nun wohl 8 Tage,
— er war noch nicht bei uns gewesen weil er iiberhaupt nicht ausging. Wir
kamen iiber Meeres und Liebes Wellen zu sprechen, und da hért’ ich so schone
poetische Dinge sagen, dall meine Verehrung fiir Stifters inneren Menschen
wieder um ein Bedeutendes stieg; — auch kiite er mir die Hand so dankbar
als ich ging, und sagte mir kein Wort — es war aber weil ich seiner Frau
Theilnahme bewiesen hatte. — Ich glaube heute kommt er her.**

Dieser Brief enthiillt Stifter als einen Menschen, der manchen seiner
schweigsamen, nur durch zarte, andeutende Gesten sprechenden, edlen
Minnergestalten seiner Werke sehr dhnlich ist.

Auch dem Erzherzog Maximilian, dessen ,Reise-Skizzen*“ die Freifrau
damals korrigierte, sagte sie einige treffende Worte iiber Stifter. Die
Stelle ist auch charakteristisch fiir die oben erwiihnte 233 liebevolle Art,
mit der man sich mit den Werken von Freunden auseinandersetzte, Emilie
nennt Stifter ihren Freund und sagt von ihm: er ist ein trefflicher Mensch,
zuverlissig, loyal, durch und durch gut?* Sie berichtet ihrem kaiserli-
chen Schiiler, daB sie gerade beim Korrigieren seiner Manuskripte ge-
wesen sei, als Stifter sie besucht habe. Sie las ihm einige Stellen vor, und
der Dichter bat sie fuffillig, ihm ein Heft zur Lektiire mitzugeben, da ihm
die Proben so auBerordentlich gefallen hitten. Am folgenden Tag
schickte Stifter seiner Freundin das Heft zurilick, begleitet von einem
enthusiastischen Brief, den Emilie von Binzer nun ihrem Schreiben an
Maximilian beilegt: Er wird Euer kaiserlichen Hoheit die Augen iiber
sich selbst 6ffnen. Emilie fiigt hinzu, daB sie sehr auf Stifters Urteil ver-
traue, denn er hat ein feines Gefiihl fiir das Schone und Gute.®® In diesem
Nebensatz hat sie tatsdchlich zwei fiir Stifters Kunst ungemein wichtige
Worte erfaBt, zwischen die man auch ein Gleichsetzungszeichen stellen
koénnte.




110 Traute Zacharasiewicz

Der Brief Stifters, auf den sich Frau von Binzer bezieht, zeugt von der
héchsten Wertschitzung des Dichters fiir das literarische Werk des Erz-
herzogs. Dabei sprach aus Stifter sicher nicht der dem Kaiserhaus erge-
bene treue Diener seines Herrn, der er wirklich war, sondern er diirfte
wohl hinter den poetischen und doch sehr genauen Naturschilderungen,
denen auch seine Liebe galt, eine verwandte Seele gespiirt haben. Der
Dichter schreibt an die Baronin:

Ich ermesse erst jezt die Uberwindung, die es Sie so lange gekostet haben
mubBte, eine solche Begabung, von der Sie wufiten, geheim gehalten zu haben...
Es liegt da nach meiner Meinung die entschiedenste schipferische Begabung vor.
Ich sage schipferisch, weil dies nach meiner Ansicht das Merkmal der mir mit-
getheilten Darstellungen ist, wie es iiberhaupt das unerlédBliche Merkmal jedes
Kunst- und Wissenschaftswerkes ist: die vollkommenste Ergreifbarkeit dessen,
was man gibt;*

Stifter setzt seiner Freundin seine Kunstanschauung weiter auseinan-
der; diese Stelle muf — wenn auch gekiirzt — hierher gesetzt werden,
weil sie einen wesentlichen Teil der Kunsttheorie des Dichters enthilt
und weil sich diese Stelle gerade in einem Brief an Emilie Binzer findet:

Um dieses Schopferische, oder wie es eigentlich genannt zu werden pflegt,
Genie, reihen sich alle andern Gaben, die stets bei ihm sind: eine gegenstind-
liche Darstellungskraft . .. ein tiefes Herz...ein gleichsam prophetischer Blik...
und endlich die Fertigkeit, das alles sagen zu kénnen, und das, was abgethan
werden mull, mit dem rechten Schlage abzuthun...In den zwei Heften aber
sah ich alles sinnlich greifbar vor mir, wie ich nie friiher ein Bild hatte, die
wérmste kréftigste Poesie sprach mich an — oft erinnerte ich mich an Homer
(rufen etwa #hnliche Schauplize dhnliche Bilder hervor?) das Trinken an der
Quelle im Walde in Albanien mit dem Bereiftwerden des Silberbechers ist fast
ein homerischer Vers — schiéne tiefe Ausspriiche iiber das Leben begegneten
mir, deren Wesenheit ich erst im fiinfzigsten Jahre selber erlebte, wie z. B. ehe
man zur Waldquelle ging, iiber die Natur und iiber Kunst und Wissenschaft, die
ein Leben zu fiillen vermdégen,* ...und die Sprache ist zulezt so flieBend und
ich mochte sagen ausgeschrieben...

Wie nach einem solchen Eulogium nicht anders zu erwarten ist, schlieBt
Stifter mit der instdndigen Bitte um das ganze Werk, wobei er das voll-
stindigste Geheimnifi bewahren wird.

Obwohl Stifter die literarische Urteilsfdhigkeit der Baronin einmal in
einem Brief an Heckenast eher gering einstufte,2® scheint er im allge-
meinen ihrem kritischen Blick vertraut zu haben. Noch als er schwer
krank war, im Jénner 1867, bat er sie und das Ehepaar von Handel um
ihr Urteil iiber das Nibelungendrama seines Freundes Aprent.23?

Auch iiber die Beurteilung, die die eigenen Werke durch die soge-
nannte Offentlichkeit erfuhren, sprach man miteinander. Stifters , Nach-
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sommer" wurde bekanntlich nicht sehr liebevoll aufgenommen. Als Emilie
von Binzer dem Dichter, der seit Jahren selber keine Kritiken mehr an-
sah, das verstindnislose Urteil von Julian Schmidt im ,Grenzboten®
vorlas, duBlerte er die Meinung, daf er sich schimen wiirde, wenn gewisse
Leute seine Dichtungen gut finden.?® Stifters letztes Werk, ,,Witiko", er-
fuhr kein besseres Schicksal durch die 6ffentliche Kritik. Zwar verstan-
den die engeren Freunde den Dichter und sein Wollen und konnten daher
auch sein Werk richtig einschitzen — die Baronin sagte, das Buch sei
voll Ernst und Grofe?®! — doch der Pfeil hatte einen schon schwer
kranken Mann getroffen. Emilie von Binzer schrieb iliber diese tragi-
schen MiBténe, wobei sie sich besonders auf die negative Kritik Thalers
in der , Neuen Freien Presse” und eine sehr positive allgemeine Beurtei-
lung vom selben Verfasser nach Stifters Tod bezog, folgendes:

Diese letzte Recension erinnert ein wenig an den schon geschnitzten Sarg von
Rosenholz welchen Juarez dem edelsten der Prinzen bestellte, nachdem er ihn
hatte erschiefien lassen.**

Uberhaupt bildeten Kunstbetrachtungen jeder Art einen wesentlichen
Bestandteil der gegenseitigen Beziehungen. Gemeinsame Besuche der Aus-
stellungen des oberdsterreichischen Kunstvereins gehorten in das alljdhr-
liche ,,Budget. Manchmal war auch Zedlitz, der Stifter seinen Freund
nennen durfte, mit von der Runde. Als etwa der Freiherr im Herbst 1857
in Linz war, ging man in die Herbstausstellung des recht fortschrittlichen
Kunstvereins. Damals hatte Emilie von Binzers #ltester Sohn Carl ein
Portrit seiner Mutter gemalt, das nun hier begutachtet werden konnte.2#
Von ihm stammt librigens auch das Portrit Stifters, das den dritten Band
der Prager Stifterausgabe (1911) schmiickt. Er schuf es 1849. Es wurde
schon davon gesprochen, dafi Carl von Binzer auch teilweise die Renovie-
rung des Kefermarkter Altares initiierte, die Stifter geleitet hat.

Die Zeit, in der Emilie von Binzer einen Freiligrath mit ihren frauen-
rechtlerischen Ideen leicht schockiert hatte, war zwar lange vorbei; trotz-
dem war sie im Innersten noch von den gleichen Ansichten erfillt und
wenn sie einen Mangel an Stifters Werken sah, so war es wohl seine fiir
das Biedermeier so bezeichnende Einstellung der Frau gegeniiber: wenn
auch zumindest seit der Goethezeit die geistvolle Intellektuelle in den
Salons Konigin war, so herrschte auf den Seiten der Literatur doch die
einfache, wenig gebildete und hédusliche Gefédhrtin. Die Baronin mublite
selbst ihre Heldinnen diesem Zeittrend entsprechend gestalten, obwohl sie
immer wieder versteckte Ausbruchsversuche wagte. Im ,,Ulysses” z. B.
hat sich der Kiinstlerheld eine Freundin erwihlt, bei der ihm einmal
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himmelangst vor ihrer Gescheitheit wird. 4% Da er spiter aber bezeich-
nenderweise auf diese Perle der geistvollen Weiblichkeit verzichtet, kann
dieses Mddchen nie seine Qualititen als Ehefrau unter Beweis stellen. In
den Werken Stifters nun fand die selbst so geistreiche Baronin nie geist-
reiche Frauen, und immer nur beschrinkte. Emilie mufB3 hier einen recht
engen Maflstab angelegt haben: einem modernen Leser dringen sich etwa
jene Frauengestalten Stifters auf, die an einer fast wissenschaftlich fun-
dierten Landwirtschaft interessiert sind. Jedenfalls antwortete Stifter
seiner Freundin auf eine diesbeziigliche Frage:

Ich weill wohl dall das héchste was der Dichter schildern kann, eine Frau ist
bei der sich Geist mit Herz und Charakter verbindet; aber ich bin mit einer der
nur die beiden letzten verliehen waren so unaussprechlich gliicklich gewesen,
daB ich immer nur sie darzustellen vermag.:*

Stifters Antwort diirfte zumindest fiir einige seiner weiblichen Gestal-
ten einen Schliissel liefern. Allerdings wire dabei auch von Belang, ob
man bei dem Gesprich etwa auf eine Angela in den ,,Feldblumen“ verges-
sen hat und ob die Frage der Baronin vor dem ,Nachsommer*“ gestellt
worden ist. Ubrigens soll Stifter, der laut seiner Freundin reich an Ideen,
aber arm an Erfindung war, seine Mathilde nicht nur der Fiirstin Schwar-
zenberg, sondern auch der ebenfalls sehr geistvollen Tante Emilies, der
Herzogin von Sagan, nachgebildet haben.? Zu dem im obigen Zitat an-
klingenden Komplex gehért auch die — allerdings ,,offiziell” ausgespro-
chene Bemerkung der Baronin, daB Stifters Ehe eine ihn hochbegliickende
geblieben sei,” womit sie sicher keine ganz orthodoxe Auffassung ver-
tritt. Den Biographen Stifters mag auch folgende, noch ungedruckte Brief-
stelle der Baronin interessieren: In seine Frau ist er sehr verliebt, doch
scheint sie mir launisch. Ubrigens kenn’ ich sie noch sehr wenig.?® Wahr-
scheinlich muB bei der Betrachtung dieses Problemkreises auch Stifters
Idee der Resignation herangezogen werden, die er in seinem eigenen Le-
ben zu verwirklichen suchte.

Es ist nicht erst ein Gedanke der neueren Zeit, daB Stifters Gesundheit
unter seiner oft frustrierenden Ti#tigkeit als Schulrat gelitten hat. Schon
1868 klagte Emilie von Binzer die Biirokratie an, dem Dichter sehr gescha-

det zu haben und analysiert schlagend die Ursachen dafiir:

Was man einen ,Beamten* nennt war er gar nicht, ja er konnte die Art von
Arbeit die dazu gehdrt gar nicht leisten; was aber ein Beamter nicht leisten
konnte, das war sein Fach. Ueber die bureaukratischen Vorurtheile hinaus reich-
te sein Blick, den Grund der Dinge konnte er beobachten, wo der Fehler lag
entdecken — das Mittel finden um langjdhrige Uebelstinde zu heben, begreifen
was dem Lehrer und was dem Kinde frommt. Da er es aber nur mit lauter
Beamten zu thun hatte, denen die gewohnte Form das héchste war, da er wirk-
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lich in einem Bureau sitzen und Eingaben machen muBite die er fiir unniitz
hielt, Ausgaben streichen die ihm nothwendig schienen, zu Behorden sprach die
nie begriffen was er meinte, die aber sehr gut wulBiten was in ihr Schema palfite,
50 hat er alle Leiden in dieser Stellung durchgemacht, die demjenigen nicht
erspart werden der gegen den Strom schwimmt. Ich spreche von einer vergange-
nen Zeit, und ein jeder weil3 jetzt wohin dieser Strom gieng.**

Obwohl sich die Baronin immer ldngere Zeit des Jahres nicht in Linz
aufhielt, besitzen wir, wie schon festgestellt wurde, wenige Briefe aus
ihrer Freundschaft mit Stifter. Eines dieser Dokumente enthiillt in liebe-
voller Einkleidung einen der Griinde dafiic. Am 7. 9. 1858 schrieb Emilie
an den Dichter von Aussee:

Mein lieber Stifter, das ist schon sicher, wenn wir den langen Sommer iiber
etwas von einander héren sollen, so mufB ich es sein die sagt: ,Wie geht es
Freund*“ — und von Ihnen kommt dann hdichstens das ,schénen Dank*! — Es
thut aber nichts, wir haben uns doch gern, nicht wahr?**

Als die Baronin im Friihling des folgenden Jahres von einer Wien-Rei-
se nach Linz zuriickkehrte, trieb sie wieder ein schmerzlicher Anlag in das
Haus an der Donauldnde. Wenn man bei Stifter von Verzweiflung spre-
chen darf, so hatte sie ihn jetzt erfafit, als seine Ziehtochter Juliane Mo-
haupt sein Haus verlassen und Selbstmord begangen hatte. Auch eine tiefe
Desillusionierung, Vereinsamung und Lihmung seiner Schaffenskraft be-
michtigten sich des Dichters. Emilie von Binzer konnte ihm zumindest
iiber letzteres hinweghelfen, da sie dieses Problem aus eigener, schmerz-
licher Erfahrung kannte: als sie vor zehn Jahren ihren Sohn August ver-
loren hatte, hatte sie durch ihre Arbeit an ,,Wolan der Topfer* wieder zu
sich selbst gefunden. Die Erzdhlung erschien erst 1850, eine Interpretation
kann jedoch zeigen, daf3 die Dichterin in ihr die Kiinstlerproblematik, wie
sie das Biedermeier sah, paradigmatisch gestaltet hat.?! Nun konnte Frau
von Binzer Stifter aus ihrem eigenen Erlebnis heraus iiberzeugen, dall er
durch Titigkeit seinen Schmerz besiegen werde und daB schlieBflich diese
Erfahrung selbst seine Dichtung noch bereichern werde.?? Wie recht Emilie
von Binzer hatte, beweist ein Brief Stifters an den verstidndnisvollen
Heckenast: Was die Frau von Binzer sagte, ist in Erfiillung gegangen, ich
versenke mich in meine Arbeiten jezt tiefer als je, mége Gott seinen Se-
gen geben.?®® Auch bei einer andern groflen Belastung, die dieser Schlag
fiir Stifter brachte, versuchte ihm die Baronin zu helfen: der Dichter
forschte beinahe selbstquilerisch nach einer Schuld, die er sich hatte zu-
kommen lassen, und Emilie suchte ihm zu erkliren, daB nicht bei ihm, son-
dern bei den Umstéinden die,,Schuld“ gelegen habe.

Er griibelte und griibelte um irgendeine Schuld von seiner Seite aufzufinden,
aber er hatte keine andere als dafl er eine Waldblume in ein Gartenbeet ver-
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setzt hatte, dessen Girtner zwei betagte etwas pedantische Menschen waren.
Dies war der griofite Schmerz seines Lebens;**

Es wurde schon von der Verehrung gesprochen, die Stifter dem Schrift-
steller Ferdinand Maximilian von Osterreich entgegenbrachte. Als dieser
als Kaiser von Mexiko auch seine politischen Talente unter Beweis stellen
mublite, war Stifter schon leidend, und manches Geschehen aus der Welt
brachten ihm nur mehr seine Freunde ins Haus. Die Baronin berichtet
liber einen seiner Kommentare dazu an Max von Mexiko in ihrem so um-
strittenen Brief vom 22. 12. 1865.25° Dieses Schreiben wurde in der Lite-
ratur schon o6fters zitiert; hier kann erstmals die Konzeptfassung vom
21. 12. 1865 vorgelegt werden. Was Stifter betrifft, unterscheidet sie sich in
zumindest einem wichtigen Detail, doch soll dariiber an anderer Stelle ge-
handelt werden.

...war Stifter bei mir...und ich erzihlte ihm, was Grillparzer von Euer
Majestdt gesagt hat. Ein Freudenstrahl leuchtete in seinen Augen — er er-
wiederte: ich kenne die dortigen Verhéltnisse zu wenig, und war zu krank um
mich dariiber zu unterrichften — aber was Grillparzer sagt ist von einem Ge-
wicht, als wenn es viele tausend Zungen spréchen!*

Emilie von Binzer bemiihte sich, dem alternden und kranken Stifter
nicht nur psychisch, sondern auch materiell zu helfen. Da ihm ein Aufent-
halt in Karlsbad dringend angeraten wurde, versuchte sie, iiber ihren
Sohn Carl an den damaligen Vorsitzenden der Schillerstiftung, Freiherrn
von Dingelstedt, heranzukommen.?®” Carl gelang es auch, durch diesen
einen angemessenen Kurkostenbeitrag zu erwirken. Sie selbst bearbeitete
ihren Freund Freiherrn von Miinch-Bellinghausen, damit er der Schiller-
stiftung wieder einige Taler fiir eine Karlsbader Kur fiir Stifter ab-
ringe.?58

Als den von Emilie und Stifter gleich verehrten Kaiser Maximilian sein
verhingnisvolles Schicksal ereilt hatte, wurden die engen Beziehungen
zwischen Stifter und der Freifrau nochmals deutlich. Der Dichter hatte in
der ,,Wiener Zeitung® einen Gedenkaufsatz iliber Maximilian veréffent-
licht und darauf von Erzherzogin Sophie ein Danktelegramm erhalten.,
Der im Hofton weniger versierte Stifter bat seine Freundin, die gerade in
Aussee war, um ihre Hilfe bei der Beantwortung dieser Zeilen?? Sie
sandte ihm darauf postwendend ein Musterblatt mit einem Brief, den sie
so schloB: Ubrigens glaub’ ich daf in diesem Augenblick die Formeln fiir
die Erzherzogin ohne allen Belang sind — es wird nur der Mensch zur
Mutter sprechen, 260

Zumindest einmal hat Emilie Binzer brieflich als Mutter zum Menschen
Stifter gesprochen: am 20. 12. 1867 bittet sie ihn von Neisse aus, wo sie
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sich ldngere Zeit bei ihrer Tochter aufhielt, daB er sich bei seinem einsti-
gen Schiiler Fiirst Richard Metternich ** zur Foérderung ihres éltesten
Sohnes einsetze.282 Aber es war zu spit: einen Monat nach Erhalt ihres
Briefes starb Adalbert Stifter. Seine Freundin war zu dieser Zeit nicht in
Osterreich.

Aus der Ferne widmete sie ihm einen Nekrolog in der ,,Augsburger All-
gemeinen Zeitung®, der ein gleich edles wie wahrhaftes Bild seines Cha-
rakters entwirft und zugleich ein letztes Zeugnis von den innigen Bezie-
hungen zwischen diesen beiden Menschen gibt. Wir haben einzelne Stellen
daraus schon zitiert; manches ist dem Stifter-Kenner wohlvertraut, an-
deres 1dBt aufhorchen: iiber die Selbsteinschétzung des Dichters, iiber sein
Wesen, das ,,weder vornehm noch gemein* war, iiber die »Feinheit seiner
Seele” usw. Nicht umsonst ist der einleitende Absatz 6fters, wenn auch
ungenau, zitiert worden: 33

Vor drei Jahren begann die Krankheit die ihn jetzt getddtet hat, gleich mit
solcher Intensitit, daB der behibige, untersetzte, immer wohlgekleidete Mann,
mit weiBler wohlgepflegter Hand, blendenden Zihnen und einem Auge von so
bedeutendem Ausdruck daB es einen Glanz iiber sein nicht schones, von Blat-
tern leicht durchfurchtes Gesicht ergoB, in wenigen Monaten ganz unkenntlich
geworden war ... Traf man ihn in einer Stimmung die es ihm moglich machte
von etwas anderem als seinem Leiden zu sprechen, die er dem Besucher gern
haarklein erzihlte, oder hatte man das Talent ihn davon abzulenken, so leuch-
tete eine edle Fassung, eine verklirte Anschauung irdischer Dinge, die Stim-
mung einer reinen Seele, die fiihlt daB ihr die Fliigel wachsen die sie in ein
unbekanntes Land tragen sollen, aus seinen Worten hervor. Er sprach es aus
daB dieses korperliche Leiden ihn in sein Inneres zuriickgefiihrt habe, und
daB er ein besserer Mensch geworden sey. Riickert sagte einmal: ,,Nur aus schon
guten Sachen kann man was bessres machen,” und er war ein guter Mensch.**

Zum Abschluf muB man dieses Kapitel auch in den Rahmen der proble-
matischen Beziehung Stifters zu Linz stellen. Es ist kein Geheimnis, daf
sich der Dichter trotz der hier untersuchten und anderer recht befriedi-
gender menschlicher Beziehungen ofters recht negativ iber die Linzer
Atmosphére geduBert hat. Es kann hier nicht der Platz sein, auf diese
schon mehrfach beleuchtete Problematik néher einzugehen; so viel aber
sei festgestellt, daB man auch Stifters berufliche Stellung, den Gegensatz
zwischen seiner Beamtenarbeit und dem Dichterberuf, sein in geistiger
Hinsicht sicher ungleiches eheliches Verhiltnis und andere Dinge mit zur
Verantwortung ziehen muB: etwa war seiner problematischen Kiinstler-
natur weder die Grofistadt Wien mit ihren kulturellen Gegebenheiten
gemiB, noch konnte er sich fiir dauernd zu einem ,Leben in der Natur*
durchringen.
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Emilie von Binzer als literarische Beraterin
des Erzherzogs Maximilian

Bevor sich Erzherzog Maximilian, der jlingere Bruder Kaiser Franz
Josephs, stidrker politisch engagierte, hatte er zahlreiche Reisen durch
Europa, Kleinasien, Nordafrika und Siidamerika unternommen. Diese bo-
ten ihm den Stoff fiir sein relativ umfangreiches literarisches Werk,%
dessen Manuskripte Emilie Binzer korrigierte. Im Zusammenhang mit
Maximilian wird die Freifrau durchwegs nur seine literarische Beraterin
genannt; nach der nun erstmals erfolgten Uberpriifung des umfangrei-
chen Briefwechsels darf man aber von einem echten Freundschaftsver-
héltnis sprechen. Durch den regen brieflichen Gedankenaustausch konnte
Frau von Binzer auch einen starken EinfluB auf den eher etwas weichen,
jungen Erzherzog ausiiben,

Das Material, das iiber diese Beziehung vorliegt, ist trotz des interes-
santen Gegenstandes diirftig. Gustav Wilhelms Aufsatz ,Aus dem Brief-
wechsel des Kaisers Maximilian von Mexiko mit der Freifrau Emilie von
Binzer?66 enthilt hauptséchlich Briefe, die aus der mexikanischen Zeit
stammen, den Brief der Baronin vom 19. 2, 1857, einen bereits in der
Presse abgedruckten aus dem Jahre 1862 und den schon im vorherge-
henden Kapitel auszugsweise zitierten Brief Stifters an sie.?8” Der Brief-
wechsel aus den Jahren 1856—63 und weitere zwanzig Dokumente aus
den folgenden Jahren bis 1867, die erst in jiingster Zeit an das Haus-,
Hof- und Staatsarchiv in Wien gelangt sind,?%® sind also bis jetzt weder
untersucht noch versffentlicht worden.

Nicht durch Grillparzer,®® sondern iiber diesen durch Zedlitz wurde
der Dichterin die literarische Beratung des Erzherzogs angetragen. Der
von Maximilian sehr verehrte Grillparzer ging nidmlich mit seinem Auf-
trag zu Zedlitz. Dieser verlangte carte blanche von dem Dichter und ging
damit zu seiner Freundin.?® Damit war die Sache eingefidelt, und nach-
dem Zedlitz mit dem Erzherzog gesprochen hatte, libersandte er Emilie
Binzer das erste Manuskript Maximilians.?™ Wenige Tage darauf verriet
ihr der Freiherr einiges iiber den Charakter des Erzherzogs und teilte ihr
dann mit, in welcher Form dieser die literarische Beratung wiinsche: sein
Zensor solle die Kapitel auswidhlen und diese druckfertig machen. Die
Sache, Gedanken und Anschauungen sollten aber Maximilians eigene blei-
ben. Nur das ,,Gewand" — welch umfassender Begriff! — sollte gegeben
werden.?” Auch der folgende Brief ist belangvoll fiir die Frage, welcher
Anteil Emilie Binzer an der Endredaktion von Maximilians Schriften zu-
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kommt: Sprachungelenkigkeiten — wenn sie vorkommen sollten — miiB-
ten natiirlich geglattet werden.?™ Endlich trifft ein sicher freudig be-
griiBter Brief Maximilians ein, in dem er seiner Beraterin carte blanche
zu streichen und zu kiirzen gibt.?™ Emilie scheint nun nicht nur von die-
ser Zusicherung Gebrauch gemacht zu haben, sondern auch, was durchaus
ihrem eigenen starken Charakter gegeniiber dem Maximilians entsprach,
ihre Tétigkeit auf den stilistischen und manchmal auch den inhaltlichen
Bereich ausgedehnt zu haben. Letzteres wurde vor allem durch die Nei-
gung des Erzherzogs zu etwas heftigen und einseitigen Urteilen ver-
ursacht. Diese Charakterschwiche sollte ja letztlich zu seinem Untergang
beitragen. Die Baronin erkannte sie mit feinem Gefiihl und versuchte, sie
ihm klarzumachen. Zumindest in seinen Schriften wollte sie ihn davor
bewahren; sie dnderte oft den Ton seiner Aussagen oder die Art, wie er
seinen Standpunkt vertrat und damit in seltenen Féllen sogar diesen
selbst.2™®

Am Beginn des Jahres 1854 war der stdndige briefliche Kontakt zwi-
schen dem Erzherzog und der Binzer hergestellt. Die fiir unsere Unter-
suchung wichtigen Autographen werden im folgenden im wesentlichen in
chronologischer Reihenfolge behandelt, wobei allerdings zu beriicksichti-
gen ist, daB nicht alle Dokumente vorlagen und dall andererseits nur die
fiir uns besonders wichtigen Schreiben erwihnt werden kénnen.

Der erste im Haus-Hof- und Staatsarchiv aufbewahrte Brief der kai-
serlichen Hoheit an die Schrifistellerin ist vom 30. 8. 1854 datiert; die lite-
rarische Beratung aber muB schon linger funktioniert haben, denn Maxi-
milian iibersendet mit dem Schreiben zugleich den ersten gedruckten Band
seiner Werke und spricht der Baronin seinen Dank aus.

Leider sind aus den beiden ersten Jahren dieser literarischen Zusam-
menarbeit nur wenige Briefe erhalten. Das dlteste im erwidhnten Archiv
aufbewahrte Schreiben der Freifrau an ihren kaiserlichen Brotgeber ist
vom 18. 7. 1856 datiert. Sie berichtet darin liber ihre Novelle ,,Oskar
Kleinert*?" und sendet sie Maximilian zur Lektiire. Schon mit ihrem
néchsten Brief vom 1. 8. 1856 schickt sie ihm seine Reiseskizze ,,Sicilien*
und hebt einzelne Stellen hervor, die ihr besonders gefallen haben. Sie
lobt die anschauliche Schilderung der fremden Szenerie, die die darge-
stellten Dinge plastisch vor Augen treten 1daBt. Tatsidchlich ist es gerade
dieser Vorzug, der Maximilians Reiseskizzen aus der Fiille dhnlichen
Schrifttums hervorhebt.?™ Der junge Habsburger liefert eine begeisterte,
gefiihlsgeladene Schilderung der Natur, die trotzdem anschauliche, pri-
zise, ja hdufig wissenschaftliche Darstellungen enthélt,
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Aus den Briefen Emilie von Binzers an den Erzherzog ist ihr ganz
eigenstindiger Ton herauszuhdren, den sie ihren gleichgestellten Freun-
den gegeniiber verwendet und den sie auch gegen den jungen Prinzen
nicht verleugnet. Sie dufiert nicht nur zustimmende Kritik, sondern auch
absprechende, sie sucht ihn von einer einseitigen Haltung abzubringen
und auf eine via media zu lenken. Dabei geht sie geschickt und taktvoll
vor, zugleich aber tritt sie mit persénlichem Mut fiir ihre Uberzeugungen
ein. Ein bezeichnendes Beispiel hiefiir liefert eine Stelle aus ihrem Brief
vom 23. 8. 1856. Sie bittet dort den Erzherzog, in seinem ,Sicilien* etwas
zu dndern, was viele Leser verletzen kinnte:

Euer kaiserliche Hoheit sagen auf den ersten Seiten iiber Sicilien: , Meine
Maxime ist (in Glaubenssachen)...daB ich viel zu gering bin um den Mal-
stab des Glaubens an andere Seelen zu legen;" und spiter fillen Sie das hérte-
ste, erbarmungsloseste Urtheil iiber Luther und Kalvin. Ich aber bin evange-
lisch und Luther ist der Reformator nach dessen GlaubensbekenntniB ich dem
Christenthum angehore...wie mubBl es alle diese verletzen wenn es ruchbar
wird daB ein so hoher Herr wie Sie es lieber mit Mahomed zu thun haben
will als mit den christlichen Reformatoren.

Die Antwort Maximilians ?" gibt der Baronin vollkommen recht,
spricht von einer in jugendlichem Ubermut hingeworfenen Stelle, die so-
fort geindert wiirde und endet: Weil ich Ihren zarten und gerechten Sinn
verehre, habe ich Sie mir zum Censor gewdhlt. Will man es nun genau
wissen und schldgt in ,,Sicilien* nach,?” so wird man auch Maximilians
Diplomatie anerkennen: er hat die AnstoB erregende Stelle nicht, wie er
gebeten wurde, weggelassen; es fehlt jetzt wohl das hdrteste, erbar-
mungsloseste Urtheil iiber die Reformatoren, doch steht Mohammed noch
immer iiber den beiden. Es dréngt sich der Verdacht auf, daB hier Maxi-
milian tatsédchlich nur das gefélligere Gewand gewihlt hat.

Sehr interessant ist der Brief der Baronin vom 1. 9. 1856. Mit ihm sen-
det sie das korrigierte , Lissabon®, das sie ilibrigens auch Zedlitz vorlesen
mubBte, und legt ein von ihr verfafites Gedicht bei. Sie hat es einer beson-
ders lyrischen Stelle von Maximilians Werk nachempfunden, die ihre Wir-
kung auch auf spitere Leser nicht verfehlt hat.?® Als eine der wenigen
greifbaren lyrischen Arbeiten Emilies ist sie uns besonders wertvoll.28!

Die Schliisselstelle aus dem Brief der Baronin vom 19. 2, 1857, die sich
auf Stifter und sein Urteil iiber Maximilians literarisches Talent be-
zieht, wurde schon im vorhergehenden Kapitel behandelt; es sei hier aber
an den fast iiberlangen, enthusiastischen Brief des Dichters iiber die
genialen Ziige, die er im Werk Maximilians sieht, und seine eigene, daran
ankniipfende Kunsttheorie erinnert.**
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Noch ein anderer Dichter spielte in der Beziehung zwischen Maximilian
und der Baronin eine Rolle: Frhr. von Zedlitz, der diese Verbindung zu-
erst gekniipft hatte. Wichtig ist vor allem, daB er seine Freundin in die
Nuancen von Maximilians Charakter einweihte.?®® Da zunichst der Ge-
dankenaustausch zwischen dem Erzherzog und seiner Beraterin haupt-
sichlich in Briefen realisiert wurde, gaben ihr die genauen Informationen
ein wichtiges Riistzeug, womit sie sich sowohl in fachlicher als auch in
personlicher Hinsicht auf ihr hohes Gegeniiber einstellen konnte.

Die Briefe der Freifrau zeigen in zunehmendem MaBe die Vertraut-
heit, die sich zwischen den beiden Korrespondenten entfaltete. Die Baro-
nin erziahlte dem Erzherzog von persdnlichen Erlebnissen, ihrer Familie
oder trat mit Bitten, meist um Unterstiitzung von Personen, die sie
schitzte, an ihn heran.28* Aber auch dem Staatsmann Maximilian schrieb
sie. Als politisch hochinteressierte Frau wufite sie natiirlich auch um die
Schwierigkeiten, denen sich der Erzherzog bei seiner undankbaren poli-
tischen Aufgabe in Italien gegeniibersah. Sie hatte auch bald erfaBit, daB
ihm Stirke und Vertrauen in seine Kraft fehlten. Wie sie es hier in sub-
tiler Weise verstand, den Menschen und Politiker Maximilian psychisch
zu unterstiitzen, davon gibt ihr Brief vom 1. 5. 1857 ein schiénes Zeug-
nis. Sie iibermittelt ihm darin eine Briefstelle, die das unter den jungen
Ssterreichischen Soldaten in der Lombardei herrschende, warme Gefiihl
deutlich zum Ausdruck bringt. Ihr Brief enthdlt kaum etwas anderes als
diese Schilderung aus einer fremden Feder, und Emilie schliet sie ohne
Kommentar ab, ein Kunstgriff, den auch ihr Freund Stifter so vollendet
beherrscht. Wie bei diesem im literarischen Bereich, so wird auch hier der
Gehalt des Gesagten umso tiefer auf den Empfinger des Briefes nach-
gewirkt haben; das weiche Gemiit des Erzherzogs war durch seine iso-
lierte Stellung in Italien sehr bedriickt.?85

Einen aufschluBreichen Einblick in das Verhiltnis Maximilians zur Frei-
frau gewihrt ihr Brief vom 22. 8. 1857, in dem sie ihn bittet, sich an die
Spitze einer Aktion fiir ein Platen-Monument zu setzen. Der Briefauszug
14Bt auch wieder ihre vielfachen Beziehungen und ihre initiative Tatig-
keit durchscheinen; zugleich gibt er Einblick in ihr selbstbewuBt-kritisches
und eigenwilliges Urteilsvermogen, das sich auch der Beeinflussung durch
Freunde entzog. Die Baronin ist offenbar irritiert, da man Platen in
Osterreich so wenig zu schiitzen weill und sagt:

...ob die Dinge die er sagt schioner sind als die der befiren Dichter will ich
dahin gestellt sein lassen, aber das Material aus dem er sie formt ist lauteres

Gold; er weill alle Schlacken der Sprache zu entfernen, die Andere als noth-
wendigen Zusatz ihres reinen Metalles betrachten.
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Es braucht kaum gesagt werden, daB sie damit eine Platen-Wiirdigung
in nuce bringt, die den Nagel auf den Kopf trifft. Auch bei Zedlitz, Miinch-
Bellinghausen (Friedrich Halm), Auersperg und Grillparzer hatte sie in
der Angelegenheit Platen keinen Erfolg. Die Interesselosigkeit des letzte-
ren stort sie besonders:

...Ja Grillparzer, der mir sonst ein Apostel der Poesie ist, und den ich als
Mensch iiberaus hoch verehre ** weil Platen gar nicht zu schitzen; was unbe-
greiflich wire, wenn die Erfahrung nicht lehrte daB die gréBten Geister oft ganz
schlechte Kritiker sind, wie unsre modernen Kritiker meist nur sehr kleine
Geister.

Der bisher ungedruckte Brief diirfte auch fiir die Grillparzer-Forschung
von Belang sein.

In einem undatierten Brief von 1859 287 hezieht sich Emilie auf eine
vorhergehende Einladung ?® an den Erzherzog, nach Aussee zu kommen.
Er konnte dieser Einladung nicht Folge leisten, da er knapp vor seiner
Abreise nach Brasilien stand. Zu diesem AnlaB gibt die Baronin dem jun-
gen Prinzen einige Gedanken mit; bezeichnenderweise zitiert sie dabei auch
aus Byrons ,,Child Harold's Pilgrimage", einem Werk, das nicht nur sie
selbst, sondern auch Maximilian hoch schitzte.?89 Die Freifrau spricht von
den politischen Zustédnden in Europa, die z. T. Maximilians Reise veran-
laBten, und stellt dabei héchst bemerkenswerte philosophische und welt-
geschichtliche Betrachtungen an. Sie fiigt den schicksalsschweren Satz
hinzu: Der grofle Mann der Zeit wird der sein, der dies alles nicht nur
fapt und begreift, sondern auch danach handelt. Die Binzer setzte grofBe
Erwartungen in Maximilian, der tatsdchlich nicht unbedeutende Talente
hatte, aber auch verhingnisvolle Schwichen und vor allem grofie Jugend-
Iichkeit fiir seine Aufgabe. Ubrigens ist uns der lange Antwortbrief des
kiinftigen Herrschers auf dieses Schreiben der Baronin erhalten.

Im Herbst des Jahres 1860 taucht in Emilie von Binzers Briefen das
erste Mal Miramar auf, das zauberhafte SchloB Maximilians auf einem
Kreidefelsen iiber dem Meer bei Triest. Der Erzherzog hatte sie schon
einige Male eingeladen, ihn hier zu besuchen. Nun schligt seine Redak-
trice vor, dafl sie bei einer Annahme dieser Einladung gemeinsam den
Rest der ,Reiseskizzen” ausarbeiten konnten. Wie bereits oben erwiéhnt,
verbrachte Emilie den darauffolgenden Winter in Miramar,29 ein un-
vergefBlicher Aufenthalt, der nicht der letzte bleiben sollte 2!

Es wurde schon eingangs von Binzers vermittelndem EinfluB beson-
ders auf politische AuBerungen des Erzherzogs gesprochen, die sie manch-
mal zu einer tiefgreifenden Anderung veranlaften. Wenn ihr eine solche
geboten schien, so begriindete sie das eigens.?®? Der gliickliche Umstand,
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daB einem Brief 2% der Baronin drei von ihr verbesserte Konzeptblitter
Maximilians beigelegt sind, liefert uns ein anschauliches Beispiel fiir die
Art ihrer Korrekturen. Sie hat auf den drei Bégen durchgreifende Ande-
rungen vorgenommen, die vor allem Modifizierungen und Milderungen
im Ausdruck bedeuten. Dies wird auch deutlich an Stellen, die auf den
ersten Blick unverfinglich erscheinen; bedenkt man aber, daBl in einer
Zeit der strengen und z. T. engstirnigen Zensurherrschaft fast jeder Aus-
sage ein ,zweiter' Sinn unterlegt wurde, erscheinen diese Anderungen
bedeutungsvoll. DaB manchmal auch Ironie und Satire gemildert oder
eliminiert werden, mag der moderne Leser manchmal bedauern. Emilie
begriindet hier ihre offensichtlich das {ibliche Maf {iberschreitenden Kor-
rekturen in einer Art, die einem modernen Psychologen Freude machen

wiirde:
E. k. H. allerliebste Art meine Anderungen aufzunehmen haben mich er-

muthigt diese ginzliche Umschmelzung vorzunehmen. Sie werden mir den Kum-
mer nicht machen Gefiihle des Mifbehagens gegen einen Prinzen zu wecken,
den ich von der ganzen Welt geliebt sehen mdchte.

Die so stark geiinderte Stelle bezieht sich auf Maximilians Empfindun-
gen anldBlich eines offiziellen Empfanges in Bahia — der alten
Hauptstadt Brasiliens, dem heutigen Salvador — wo er die sechsundrei-
Big (!) Reprasentanten der deutschen Fiirsten sehen sollte. Sowohl seine
AuBerungen iiber deren Auftreten und Gebaren als auch seine Gedanken
iiber die absurde politische Lage der Deutschen sind stark ironisch, manch-
mal sarkastisch. Die Baronin sucht hier zu mildern, was ihr meist durch
geschickte Streichungen gelingt und, um doch nicht zu viel zu verlieren,
hat sie einiges in das durch den Rahmen eines Traumes gemilderte Bild
{ibernommen. Ein Vergleich mit dem gedruckten Werk?** verridt uns
einerseits, daB3 der Erzherzog praktisch sdmtliche Korrekturen libernom-
men hat, andererseits daB eine nochmalige, wenn auch nicht wesentliche
Korrektur stattgefunden haben mufi.

Mit dem in der Handschriftensammlung folgenden Dokument aus dem
Jahre 1861 tritt uns die vergangene Welt, die von mancherlei Aspekten
aus diesen Briefen zu uns spricht, mit einem Schlage bildhaft vor Augen.
Das Schriftstiick enthiilt ndmlich eine kolorierte Bleistiftzeichnung vom
Sohne der Baronin, Carl. Die Zeichnung stellt zwei von einem ,,Moor* ge-
lenkte Pferde dar, die einen Sarg fiihren. Dazu fiigt die Dichterin eine
poetisch gefiihlte Situationsskizze bei. Letztere konnte schlieflich identi-
fiziert werden: es handelt sich um eine Stelle aus Maximilians , Bahia®!
Der junge Prinz, noch trunken vom ersten Eindruck der Tropenlandschaft,
sieht sich plotzlich dem Gelben Tod auf seinem rumpeligen Gefdhrt ge-
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geniiber. Der Versuch Maximilians, aus dem verginglichen Erlebnis —
dem erlebten Bild — mit Hilfe der Wortkunst ein bleibendes Abbild zu
schaffen, reizte den bildenden Kiinstler, dieses auch mit seinen Mitteln zu
versuchen. Frau v. Binzer verbindet beide Kiinste: sie schickt die graphi-
sche Darstellung und zitiert dazu das nur durch die Wortkunst Ausdriick-
bare, vor allem den zeitlichen Aspekt. Auf diesen Briefblittern findet sich
also eine biedermeierliche Bewiltigung des Gegensatzes von Kunst und
Leben. Dariiber hinaus springt hier der Effekt der persénlichen Beziehun-
gen zwischen dem Dichter und seiner Kritikerin und Freundin ins Auge,
was auch schliefilich den hohen Stand der persénlichen Kultur der Brief-
schreiber offenbart.

Eine ganz andersartige reizende Geste der Freundschaft erfahren wir
aus dem Schreiben Emilies vom 4. 11. 1861. Sie hielt sich damals gerade in
Aussee auf, und da die Fische der dortigen Gewisser eine beriihmte Spe-
zialitdt waren, schickt sie dem Erzherzog vier besonders schéne Exempla-
re. (Die Extrapost muBl wohl im 19. Jahrhundert etwas rascher als heut-
zutage gewesen sein).

Die Freifrau korrigierte nicht nur Maximilians Prosaschriften, sondern
auch seine Gedichte. Am 14. 3. 1863 duBert sie sich kritisch iiber den In-
halt einiger seiner , Reise-Distichen®. Die Zwittergestalt der dinisch-deut-
schen Stadt Kiel hat Maximilian in leise herabsetzender Manier ausge-
driickt, wogegen die Baronin die Problematik dieser Zwischenstellung auf-
zeigt und das hohe kulturelle Niveau der Stadt betont, der sie — zumin-
dest nach dieser emphatischen Aussage — den besten Teil ihrer
Bildung verdanke.?”® Wenn sie den Kilner Dom, dessen Seele sie
in sieben Jahren kennenlernen konnte, gegen Maximilians Ansicht — er
verblasse vor Straburg oder Sevilla — verteidigt,®® so mag man
hierin eher ein instinktives patriotisches Argumentieren gegen einen Geist
erkennen, der gegen die nérdliche Heimat kalt war und den der Siiden
magisch, bis zu seinem Tode, anzog.

Sehr temperamentvoll begegnet die Binzer auch Maximilians Vorschlag,
seine Gedichte vielleicht wegen ihrer Arbeitsbelastung an den von ihr
selbst geférderten Josef Pollhammer %7 zur Durchsicht zu schicken:2%

Was nun die Gedichte betrifft so wiirde ich vor Neid bersten wenn, so lange
ich lebe und sehen kann, ein Anderer als ich sie unter die Hand bekéme. Zum
Gliick sind sie fertig und ich werde mich also nicht von Pollhammer verdrin-
gen lassen, den ich Eurer kaiserlichen Hoheit lebhaft empfehle, wenn ich ein-
mal gestorben sein werde, was aber zur Stunde noch nicht der Fall ist.»*

Nach diesen Worten konnte man annehmen, daBl die Freifrau voll Be-
geisterung fiir Maximilians lyrisches Werk ist und dieses mit Bewunde-
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rung, zumindest aber durchwegs positiv, kommentiert. Dies ist aber kei-
neswegs der Fall. Durch die eben angefiihrte Einleitung bereitet sie sich
wahrscheinlich den Boden fiir eine fruchtbare Kritik, die den Erzherzog
zur Annahme ihrer Vorschlige geneigt machen sollte. Wenige Zeilen
spiter schreibt sie von Nachlissigkeiten in der Versifikazion, die sie nach
besten Kriften beseitigen wolle; ein paar Gedichte habe sie tiberhaupt
kassiert und ein Todesurteil daraufgeschrieben, denn sie gefielen ihr gar
nicht, gesteht sie kiihn. ,Venedig“ dagegen habe sie ganz umgearbeitet.
Frau v. Binzer entschied also nicht nur, welche Gedichte zwischen die
prachtigen, rotgoldenen Einbanddeckel kamen, sondern auch in welcher
Form sie sich hier prisentierten. Die folgenden Zeilen sind ein fesselnder
Beleg einerseits fiir die kiinstlerische Bildung und den Geschmack der
Freifrau, andererseits auch fiir die zeitgenossische Handhabung der lite-
rarischen Beratung. Maximilians Redaktrice mochte die hdufige Endung
mit dem Infinitiv und ,,zu“ moglichst ausmerzen, sie verbessert unnatiir-
liche Wortstellungen und endlich klédrt sie Maximilian auf, dafl sich Do-
genwohnung vom Dogenpallast schon gar nicht sagen laft, weil die Do-
gen nie darin gewohnt haben. Emilie ist hier kompetent, denn sie ver-
brachte einen ganzen Winter in Venedig, und ihr Mann verdffentlichte
ein Buch iiber die Lagunenstadt. Zuletzt rit sie etwas unverfroren, das
Gedicht iiberhaupt wegzulassen, da Byron, Platen und Andere den Ge-
genstand mit so viel Gliick behandelt haben und — ein Trostpflaster-
chen — den iibrigen Gedichten meist das Siegel der Originalitat aufge-
driickt sei.

Bekanntlich ging Maximilians Annahme der mexikanischen Kaiserkro-
ne ein langes Ringen um diesen Entschluff voran: ein Mosaiksteinchen in
dieser historischen Entscheidung finden wir auch in den Briefen Emilie
von Binzers, die hier EinfluB zu nehmen suchte. Die geschichtlichen Fak-
ten seien kurz in Erinnerung gerufen. Bereits 1860 erhielt der Erzherzog
die erste Andeutung des ,mexikanischen Planes“,’® die endgiiltige Ent-
scheidung Maximilians erfolgte am 9. 4. 1864.301 Dazwischen lagen Jahre
der Unentschlossenheit und des Kampfes. Auf der einen Seite dringten
ihn seine ehrgeizige Frau Charlotte, der Wunsch, die in seinem zugemes-
senen Wirkungskreis nicht voll genutzten Féahigkeiten auszuschopfen, und
sein Tatendrang; auf der anderen Seite stand das Wagnis des ,,mexikani-
schen Abenteuers®, vor dessen Gefahren Maximilian von verschiedenen
Seiten gewarnt wurde. Emilie Binzer verfiigte iiber genug politisches
Verstindnis und die entsprechenden Informationen, um die Lage richtig
einschiitzen zu konnen. Sie versuchte, den Erzherzog auf subtile, indirekte
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Art in seiner Entscheidung zu beeinflussen, da sie wullte, daB dies bei
einem Charakter wie dem seinen am wirkungsvollsten sein mufBte. Am
14. 2. 1862 schildert sie ihm die hoffnungslose Krankheit von Freund Zed-
litz: Der Freiherr frage in seinen lichten Stunden viel nach dem Prinzen,
und Emilie kénne sich nicht enthalten, die Worte, die er an diesem Tage
ausgesprochen habe, mitzuteilen: der junge Mann (damit meinte er Ihre
kaiserl. Hoheit) wird doch nicht in sein Ungliick rennen — nicht wahr
Mama — er geht nicht? Und Emilie hatte ihm suggestiv geantwortet:
Nein gewifi nicht, Zedlitz, er bleibt bei uns! Da soll er seine Freundin
mit dem traurigsten Licheln angesehen haben, und die Baronin schlieft
ihren Bericht an den Erzherzog, dessen empfindsame Seele sie kannte:
Sein Ausdruck bei Allem was sein Gefiihl bewegt ist iiberaus riihrend.302

Im Friihjahr 1863 lieferten sich die beiden Briefschreiber ein geistiges
Duell, in dem es um die mexikanische Frage und im weiteren Sinn um
Maximilians Leidenschaft fiir den Siiden ging. Am 22. 3. warf die Dame
den Fehdehandschuh hin: AnlaB boten ihr die Fische und Austern, die ihr
Maximilian aus dem Siiden gesandt hatte 393 und seine enthusiastische
Schilderung der siidlichen Naturschénheiten. Emilie von Binzer will die
Leidenschaft des Prinzen fiir den Siiden in die richtige Bahn lenken und
auf dessen Gefahren hinweisen. Als Dichterin wuBlte sie ihre Gedanken
durch Bilder auszudriicken. An Maximilians Schreiben ankniipfend, be-
merkt sie:

...die Palmen und die Kolibris klingen kurios in unser Eis und Schnee;
eigentlich sollte man diese Dinge aber nicht zu hoch rechnen, und manchem
Rinaldo zurufen daB die Natur und ihre Schénheit eine eben so gefiihrliche
Armida ist als die des Tasso, und daB man nicht in ihrem SchoB entschlummern
darf,™ denn die eigentliche Entwicklung des Menschengeistes findet doch nur
dort statt wo die Biume ihre Blitter verlieren, und aus Euer kaiserlichen Ho-
heit eigenen Reise geht hervor welch elende Bevilkerung die heile Zone er-
zieht,*s

An dieser Stelle sind noch deutlich klimatheoretische Uberlegungen
herauszuhéren, wie sie das Altertum entwickelt, die Renaissance weiter-
gefiihrt hatte und die im achtzehnten und neunzehnten Jahrhundert ihren
Hohepunkt erreicht hatten. Hier dienen sie dazu, auf die Gefahren des
mexikanischen Abenteuers hinzuweisen. Emilie von Binzer konnte sicher
sein, daB der feinfiihlige Prinz ihre Andeutungen richtig interpretieren
wiirde. Dafl sie mit dieser Annahme recht hatte, beweist seine Antwort
vom 2. 4. 1863. Sehr hoflich, aber nicht bekehrt, versuchte er sie mit ihren
eigenen Waffen zu schlagen: sie habe es getroffen, wenn sie sage, da§ er
den Schatten der Lorbeeren suche. Ja, denn er suche den kiihlen dunklen
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Schatten der immergriinen Vegetation. Auf Binzers Apotheose der hei-
matlichen nordlichen Zone, die sie der extremen siidlichen Zone gegen-
iibergestellt hatte, antwortet Maximilian, auch seinerseits alte klima-
theoretische Argumente verwendend:

...und ich preise den Siiden mehr als je, seine Reize halten mich fest um-
strickt; und dennoch will ich nicht verkommen; mich trostet der Gedanke daf3
alles wirklich Erhabene gerade aus dem von vielen verschrieenen Siiden ge-
kommen ist; die Weisheit der Aegyptier, die Kunst der Philosophie der Grie-
chen, der groBe Weltgeist der Romer, die friedlichen Aspirationen des Christen-
tums, die Wiederbelebung der Kunst, Literatur und Philosophie zur Zeit der
Medicier, die Weltverbesserung durch den geilelnden Corsen etc. etc., dafl man
also auch im Siiden lernen und streben kann.

Ubrigens lieB die Baronin Teile dieses Briefes in der Augsburger All-
gemeinen Zeitung vom 19. 6. 1868, allerdings ohne Angabe des Emp-
fingers, abdrucken. Leichte Unterschiede im Text lassen sich auf zweierlei
Weise erkliren: entweder dnderte Maximilian die vorliegende Konzept-
fassung in seiner Reinschrift, oder Frau von Binzer konnte auch nach
dem Tode des Kaisers ihre Funktion nicht vergessen und korrigierte
Maximilian ein wenig; ihre patriotische Feder hitte dann etwa die Welt-
verbesserung durch den geifielnden Corsen gestrichen. Was nun die Argu-
mentation des Erzherzogs betrifft, so hat er libersehen, dafl seine Brief-
partnerin von der extremen Zone sprach, widhrend er seine Beispiele aus
der geméBigten siidlichen Zone nimmt.

Fiir manchen geistesgeschichtlich interessierten Leser mag hier eine
kleine Abschweifung von Belang sein. Der Erzherzog war der Uberzeu-
gung, daB das siidliche Klima die geistige Entwicklung fordere, bildhaft
ausgedriickt, weil keine Wolken den Blick zum Himmel wehren.3% Al-
lerdings weist er gleichzeitig auf die schweren Nachteile hin, die sich fiir
die Bewohner des extremen Siidens aus dem scheinbar segensreichen
Klima ergidben: Der Begriff ,Gewissen fehlt in den warmen Tropen ganz,
in der ewig linden Temperatur scheint man diese Gemiithsabstufung gar
nicht zu kennen.307

Als Emilie von Binzer ahnt, dall der verhingnisvolle EntschluB Maxi-
milians vielleicht schon gefaBt ist, versucht sie einen letzten, entschlosse-
nen Schritt. Da am 12. 6. 1863 die schriftliche Aufforderung an den Erz-
herzog ergangen war, die mexikanische Kaiserkrone anzunehmen, wagt
sie es, mit offenen Worten an ihn heranzutreten. Diese formuliert sie in
dem verzweifelten Bemiihen, Maximilian von seinem Entschlufl abzubrin-
gen. Dabei setzt sie als Waffe seine eigene Erfahrung ein, die in seiner
Lyrik ihren Niederschlag gefunden hat: Die Schmerzen, die er in seinem
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Gedicht ,,La Croma 8ter Méarz 61 schildert, wiirden sein eigenes Herz be-
wegen, denn obgleich sie den EntschluBl nicht hindern wiirden, seien sie
mit ihm nicht liberwunden und sie finden ein Echo in denen die Sie lie-
ben, und werden ewig nachklingen.’® Zwar scheint es auf den ersten
Blick, dal die Baronin Maximilians Entscheidung als eine notwendige
hinnimmt, doch auch Maximilian las nicht mit einem Blick. Es ist faszi-
nierend zu beobachten, in welch feinem Spiel und Gegenspiel Emilie von
Binzer die Mitteln des Intellekts und Gemiits einsetzt, um ihre Argu-
mente an den Erzherzog heranzutragen, wobei sie die Kenntnis seines
Charakters geschickt ausniitzt. Hat sie zuerst als Dichterin zum Dichter
gesprochen, so wendet sie sich nun als welterfahrene Frau an den Politi-
ker. Sie weist ihn auf das hin, was ihm zum Herrscher in diesem Lande
fehlt; wovon sie auch selbst iiberzeugt ist, daB es seinen Untergang herbei-
fithren wird — der Gang der Geschichte hat die Befiirchtungen der Baro-
nin bestétigt. Der Briefschreiberin war klar, dal Maximilian nicht nur um
diesen ,,Mangel” in seiner charakterlichen Veranlagung wubte, sondern
auch um die Notwendigkeit, jene Eigenschaft in dem jungen, politisch zer-
rissenen Mexiko zu besitzen:30

Sie wissen welche Meinung ich von Ihren Talenten habe — wie oft ich be-
dauert habe dal sie hier ungeniitzt bleiben — auch weifi ich wohl die GriBe
der Aufgabe zu fassen, und glaube dafl sie in vieler Beziehung nicht zu grof
fiir Euer kaiserl. Hoheit ist — und doch bangt mir — weil Euer kaiserliche Ho-
heit eines fehlt, das grofe Eroberer und Reiches Griinder immer gehabt haben
— Hirte. Allen Minnern dieser Art war an tausend Menschenleben und Men-
schenfreiheit nichts gelegen — es war ihnen auch nichts daran gelegen Grund-
sédtzen zu folgen die ihren eigenen vollkommen widersprachen um ihr Ziel zu
erreichen;*®

Hoffte die Baronin, mit diesem Schlag — denn ein Schlag war dieser
Hinweis fiir die kaiserliche Hoheit sicher — Maximilian in seiner Ent-
scheidung doch noch beeinflussen zu konnen? Sie malt ihm dann die
Schwierigkeiten aus, denen er sich in Mexiko gegeniibersehen wird und
meint, daB darunter entweder seine Psyche oder seine politischen und
menschlichen Grundsidtze leiden wiirden, denen er in einem Lande wie
Mexiko in seiner damaligen politischen und kulturellen Situation nicht
folgen konne.

Aus psychologischen Griinden muf3 die Baronin abschlieBend einlenken,
wohl wissend, dafl die Entscheidung — zunéchst — fiir Maximilian schon
gefallen ist. Sie hofft, da ihr der Prinz wegen ihrer offenen Worte nicht
ziirnen wird: Sie haben die Uberzeugung meiner Herzenstreue, und ha-
ben daher deren Auferungen immer gnidig aufgenommen.



